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And Sarai said unto Abram, My wrong [be] upon thee: I have given my maid into thy bosom; and when she saw 
that she had conceived, I was despised in her eyes: the LORD judge between me and thee.
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And when he went out the second day, behold, two men of the Hebrews strove together: and he said to him that 
did the wrong, Wherefore smitest thou thy fellow?
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If a false witness rise up against any man to testify against him [that which is] wrong;
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Wherefore I have not sinned against thee, but thou doest me wrong to war against me: the LORD the Judge be 
judge this day between the children of Israel and the children of Ammon.
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And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,
mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [there is] no wrong in 
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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And Memucan answered before the king and the princes, Vashti the queen hath not done wrong to the king only, 
but also to all the princes, and to all the people that [are] in all the provinces of the king Ahasuerus.
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Thus saith the LORD; Execute ye judgment and righteousness, and deliver the spoiled out of the hand of the 
oppressor: and do no wrong, do no violence to the stranger, the fatherless, nor the widow, neither shed innocent 
blood in this place.
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Therefore the law is slacked, and judgment doth never go forth: for the wicked doth compass about the righteous; 
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